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8 Then came Amalek, and fought with Israel in Rephidim. 9 And Moses said unto Joshua: 'Choose us out
men, and go out, fight with Amalek; tomorrow I will stand on the top of the hill with the rod of God in
my hand.' 10 So Joshua did as Moses had said to him, and fought with Amalek; and Moses, Aaron, and
Hur went up to the top of the hill. 11 And it came to pass, when Moses held up his hand, that Israel
prevailed; and when he let down his hand, Amalek prevailed. 12 But Moses' hands were heavy; and they
took a stone, and put it under him, and he sat thereon; and Aaron and Hur stayed up his hands, the one
on the one side, and the other on the other side; and his hands were steady until the going down of the
sun. 13 And Joshua discomfited Amalek and his people with the edge of the sword.
14 And Hashem said unto Moses: 'Write this for a memorial in the book, and rehearse it in the ears of
Joshua...
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26 But there remained two men in the camp, the name of the one was Eldad, and the name of the other
Medad; and the spirit rested upon them; and they were of them that were recorded, but had not gone out
unto the Tent; and they prophesied in the camp. 27 And there ran a young man, and told Moses, and
said: 'Eldad and Medad are prophesying in the camp.' 28 And Joshua the son of Nun, the minister of
Moses from his youth up, answered and said: 'My lord Moses, shut them in.' 29 And Moses said unto

him: 'Art thou jealous for my sake? would that all Hashem'S people were prophets, that Hashem would
put His spirit upon them!'
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1 And Hashem spoke unto Moses, saying: 2 'Send thou men, that they may spy out the land of Canaan,
which I give unto the children of Israel; of every tribe of their fathers shall ye send a man, every one a
prince among them.'3 And Moses sent them from the wilderness of Paran according to the
commandment of Hashem; all of them men who were heads of the children of Israel. 4 And these were
their names: of the tribe of Reuben, Shammua the son of Zaccur. 5 Of the tribe of Simeon, Shaphat the son
of Hori. 6 Of the tribe of Judah, Caleb the son of Jephunneh. 7 Of the tribe of Issachar, Igal the son of
Joseph. 8 Of the tribe of Ephraim, Hoshea the son of Nun. 9 Of the tribe of Benjamin, Palti the son of
Raphu. 10 Of the tribe of Zebulun, Gaddiel the son of Sodi. 11 Of the tribe of Joseph, namely, of the tribe
of Manasseh, Gaddi the son of Susi. 12 Of the tribe of Dan, Ammiel the son of Gemalli. 13 Of the tribe of
Asher, Sethur the son of Michael. 14 Of the tribe of Naphtali, Nahbi the son of Vophsi. 15 Of the tribe of

Gad, Geuel the son of Machi. 16 These are the names of the men that Moses sent to spy out the land. And
Moses called Hoshea the son of Nun Joshua.
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30 And Caleb stilled the people toward Moses, and said: 'We should go up at once, and possess it; for we
are well able to overcome it.'31 But the men that went up with him said: 'We are not able to go up against
the people; for they are stronger than we.' 32 And they spread an evil report of the land which they had
spied out unto the children of Israel, saying: 'The land, through which we have passed to spy it out, is a
land that eateth up the inhabitants thereof; and all the people that we saw in it are men of great
stature. 33 And there we saw the Nephilim, the sons of Anak, who come of the Nephilim; and we were in
our own sight as grasshoppers, and so we were in their sight.'...4 And they said one to another: 'Let us
make a captain, and let us return into Egypt.' 5 Then Moses and Aaron fell on their faces before all the
assembly of the congregation of the children of Israel. 6 And Joshua the son of Nun and Caleb the son of
Jephunneh, who were of them that spied out the land, rent their clothes. 7 And they spoke unto all the
congregation of the children of Israel, saying: "The land, which we passed through to spy it out, is an
exceeding good land. 8 If Hashem delight in us, then He will bring us into this land, and give it unto us--a
land which floweth with milk and honey. 9 Only rebel not against Hashem, neither fear ye the people of
the land; for they are bread for us; their defence is removed from over them, and Hashem is with us; fear

them not.' 10 But all the congregation bade stone them with stones, when the glory of Hashem appeared
in the tent of meeting unto all the children of Israel.
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12 And Hashem said unto Moses: 'Get thee up into this mountain of Abarim, and behold the land which I
have given unto the children of Israel. 13 And when thou hast seen it, thou also shalt be gathered unto thy
people, as Aaron thy brother was gathered; 14 because ye rebelled against My commandment in the
wilderness of Zin, in the strife of the congregation, to sanctify Me at the waters before their eyes.'--These are
the waters of Meribath-kadesh in the wilderness of Zin.--{S}15 And Moses spoke unto Hashem,
saying: 16 'Let Hashem, the God of the spirits of all flesh, set a man over the congregation, 17who may go
out before them, and who may come in before them, and who may lead them out, and who may bring them
in; that the congregation of Hashem be not as sheep which have no shepherd.' 18 And Hashem said unto
Moses: 'Take thee Joshua the son of Nun, a man in whom is spirit, and lay thy hand upon him; 19 and set
him before Eleazar the priest, and before all the congregation; and give him a charge in their sight. 20 And
thou shalt put of thy honour upon him, that all the congregation of the children of Israel may
hearken. 21 And he shall stand before Eleazar the priest, who shall inquire for him by the judgment of the
Urim before Hashem; at his word shall they go out, and at his word they shall come in, both he, and all the
children of Israel with him, even all the congregation.' 22 And Moses did as Hashem commanded him; and

he took Joshua, and set him before Eleazar the priest, and before all the congregation. 23 And he laid his
hands upon him, and gave him a charge, as Hashem spoke by the hand of Moses.
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25 And the children of Gad and the children of Reuben spoke unto Moses, saying: 'Thy servants will do
as my lord commandeth. 26 Our little ones, our wives, our flocks, and all our cattle, shall be there in the
cities of Gilead; 27 but thy servants will pass over, every man that is armed for war, before Hashem to

battle, as my lord saith.' 28 So Moses gave charge concerning them to Eleazar the priest, and to Joshua the
son of Nun, and to the heads of the fathers' houses of the tribes of the children of Israel.
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16 And Hashem spoke unto Moses, saying: 17 'These are the names of the men that shall take possession

of the land for you: Eleazar the priest, and Joshua the son of Nun. 18 And ye shall take one prince of
every tribe, to take possession of the land.
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And Moses called unto Joshua, and said unto him in the sight of all Israel: 'Be strong and of good

courage; for thou shalt go with this people into the land which Hashem hath sworn unto their fathers to
give them; and thou shalt cause them to inherit it.

»0:75 02137 (10
T TR WPN ORI YN WRwn Yoy YN MY 0073 030 M K7D 11973 yEi .
D398 D39 7 19T YN MDD DXL T X2 OpRD) RN
9 And Joshua the son of Nun was full of the spirit of wisdom; for Moses had laid his hands upon him;

and the children of Israel hearkened unto him, and did as Hashem commanded Moses. 10 And there hath
not arisen a prophet since in Israel like unto Moses, whom Hashem knew face to face;
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1 Now it came to pass after the death of Moses the servant of Hashem, that Hashem spoke unto Joshua
the son of Nun, Moses' minister, saying: 2 'Moses My servant is dead; now therefore arise, go over this
Jordan, thou, and all this people, unto the land which I do give to them, even to the children of
Israel. 3 Every place that the sole of your foot shall tread upon, to you have I given it, as I spoke unto
Moses. 4 From the wilderness, and this Lebanon, even unto the great river, the river Euphrates, all the
land of the Hittites, and unto the Great Sea toward the going down of the sun, shall be your
border. 5 There shall not any man be able to stand before thee all the days of thy life; as I was with Moses,
so I will be with thee; I will not fail thee, nor forsake thee. 6 Be strong and of good courage; for thou shalt
cause this people to inherit the land which I swore unto their fathers to give them. 7 Only be strong and
very courageous, to observe to do according to all the law, which Moses My servant commanded thee;
turn not from it to the right hand or to the left, that thou mayest have good success whithersoever thou
goest.8 This book of the law shall not depart out of thy mouth, but thou shalt meditate therein day and
night, that thou mayest observe to do according to all that is written therein; for then thou shalt make thy
ways prosperous, and then thou shalt have good success. 9 Have not I commanded thee? Be strong and
of good courage; be not affrighted, neither be thou dismayed: for Hashem thy God is with thee
whithersoever thou goest.'
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